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Chicago: Staronový cestopis z Nového Sv� ta 

 
 P�i zpáte� ní cest�  z Chicaga nás letuška uklidnila, �e letadlo je sice staré, ale zase ne tak 
p�íliš. V Chicagu jsem byl poprvé v roce 1991, ale to na cestopisy bylo málo � asu a letadlo nové. 
Doufejme, �e ne stejné. P�esto m�  napadlo, jestli nenastal � as vá�n�  bilancovat práv�  ukon� ený i 
minulé pobyty. Ale zase ne tak p�íliš. 
 P�ed 25 lety pro m�  Chicago i americký kapitalismu bylo n� co nového, dosud nevídaného. 
Za vlády W. H. Bushe ovšem Amerika nijak nevzkvétala, vále� ná dobrodru�ství a politika nulových 
daní (zejména pro bohaté) státní kasu nenaplnila a m� stské parky neozdobila. To se za vlády 
Clintona na chvilku poda�ilo zvrátit. A vzhled Grand Parku, oázy klidu mezi centrem a jezerem, se 
za� al m� nit k nepoznání. Nyní upravené cesty lemovaly jarní narcisky a tulipány, zase p�ibyly 
originální um� lecké objekty. Tém��  jako v Evrop�  jsem se cítil i po tom, co jsem uprost�ed 
šedivých amerických veverek zahlédnul i „naše“ zrzavé. 
 

 
Této ozdob�  Grant Parku ne� ekne nikdo jinak ne� bean, fazole. 
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 �e jsem nyní starý sv� ták mi potvrdila jedna paní hned jak jsem vyšel z hotelu. Ur� it�  jsem 
nemohl mít výraz vyjukaného turisty, nebo�  se m�  zeptala se m�  zeptala kudy se dostane na 
Michigan avenue. Zkusmo jsem ji poslal k jezeru. Bylo taky Michigan. Ostatn�  nakonec se ukázalo, 
�e to bylo správn� . 
 

 
Karel má u jezera prominentní místo, na cest�  k planetáriu. 

 

 
A vedle planetária je akvárium. Josef m�  p� emluvil, �e pokud ho nenavštívíme, a neuvidíme medúzu, 

naše cesta nem� la smysl. Sbohem, 30 dolar� . 
 

 Na konferenci v� nované karié�e profesora Keiderlinga byl mimo m�  byl nap�. Josef Kapitán 
nebo Jaroslav Šebestík. Všichni t� i jsme vyu�ili ned� lního dopoledne k rozjímání a ka�dý navštívil 
sv� j svatostánek. Josefe vyrazil do kostela na mši u� po ránu. Jarek na svoji bohoslu�bu do kostela 
v italské � tvrti zamí�il a� k polednímu. A já jsem skon� il v cukrárn�  Dunkin‘ Donuts. Kombinace 
p�eslazené kávy a koblih navodila pat�i� né vzpomínky. Dankin’ Donuts, Mac Donald… nikdy 
nepochopím, �e se fast food stal objektem vzteku novodobých bojovník�  za lepší sv� t. Oni ovšem, 
jako já p�e � tvrt stoletím, v jednom takovém klidn�  nesed� li, pry�  z objetí �elezné opony, na tisíce 
mil okolo �ádný komunista ..  
 

 
Na univerzitních dve� ích se letos objevila cenná rada, nenosit tam pistole. Velmi u�ite� né. 
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 Kdy� u� jsme v minulosti, na universitní koleji jsem také poznal prvního � ernocha. 
Jmenoval se Vernon, studoval fotbal, a byl velice hodný. V pokoji na koleji m� l u jedné st� ny 
dvoumetrovou televizi, u druhé metrové reproduktory, v no� ním stolku nabitou pistoli, a v koupeln�  
se na zemi ob� as válely zfetované � ernošky. M� l ovšem jednu vadu, a to �e bydlel se mnou. 
� ernošky a revolver bych p�ehlédnul, ale za reproduktorovou st� nou jsem m� l postel a její 
nadskakování špunty v uších neztlumily. Ani hluboko zara�ené. Po � ase jsem za�ádal o p�elo�ení.  
 Mo�ná takto o� kován mi ned� lalo potí�e procházet se � tvrt� mi Chicaga, ke kterým se bílí 
obyvatelé za celý �ivot neodvá�ili ani p�iblí�it. Proto�e „T �  tam sejmou pro dvacet dolar� .“ M�  tam 
nesejmuli. Z�ejm�  proto, �e cítili, �e jako student jsem byl ekonomicky na stejné palub� . Dokonce 
mi ob� as nabídli drogy, co� jsem s díky odmítnul. 
 Ovšem nedaleko univerzity ješt�  v devadesátých letech stály domy vypálené za rasových 
nepokoj�  v 60. letech. Za mých studií také vypukly nepokoje nové, prezident Bush vyhlásil stanné 
právo, na jihu Spojených Stát�  � ernoši rabovali obchody. Lékárny, samoobsluhy, elektroniku ... 
Jenom knihkupectví z� stala netknutá.  

N� jak jsem si to v Chicagu se svojí situací nespojil, a jako šet�ivý student vyrazil do 
oblíbené laciné samoobsluhy v � ernošské � tvrti. Pravda, � erní spoluob� ané po m�  pokukovali 
podivn� , ale ne nep�átelsky. Najednou se objevilo policejní auto s bílou policistkou a bílým 
policistou. Nalo�ili m�  do auta, a za� ali vysv� tlovat, �e je tam nebezpe� no: “Do you know, who is 
living here? Black people. These are animals. They will fuck you, rob you and kill you!“ Schváln�  
to nep�ekládám, abych co nejlépe zachytil jejich „politicky-korektní“ �e� . Ovšem místo „Black 
people“ �ekli n� co, co se ani tady neodva�uji reprodukovat. 

V ka�dém p�ípad�  jsem byl do rasového problému v USA b� hem 10 vte�in dokonale 
zasv� cen. V té dob�  byl také � asto v místním rádiu slyšet politik jménem Obama. �e se pak stal 
prezidentem mi na základ�  mých zkušeností p�ipadá jako zázrak, který pochopit nemohu, nemohu, 
nemohu ... 
 
 

 
�e by ú� ední debilita a bezmoc jedince v�� i vrchnosti byla Americe cizí? Pro�  by pak v centrální 

m� stské knihovn�  ozdobili st� ny citáty Franze Kafky ...Knihovnu nechal postavit Herold Lee 
Washington, první � ernoch zvolený starostou Chicaga (1983). 

 
 Po konferenci jsem m� l zas volno a� ve � tvrtek. Jako p�ed lety jsem vyrazil na nakupování 
do North Riverside. Z centra metrem, a pak kousek p� šky podle �eky. 
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� eka Des Plaines p� ipomíná francouzskou minulost centrální Ameriky a je lemována ostr� vky 

divo� iny uprost� ed m� stské aglomerace. Zbytek mých znalostí z biologie mi napov� d� l, �e jsem vid� l 
srnu, ptáka a �elvy. 

 
Koleje u North Riverside. Pro�  asi po amerických �eleznicích nejezdí Šinkansen? 

 
 Jedna ze zajímavostí toho místa je také blízkost Berwynu, � tvrti kdysi hojn�  obydlené 
� echoslováky. V� bec Illinois a Wisconsin mají naši Slované v oblib� . Mo�ná proto�e krajina je 
trochu podobná naší. Na p�elomu 19/20 století prý bylo Chicago t�etí nejv� tší � eské m� sto, po Praze 
a Vídni. Ješt�  v devadesátých letech se odhadovala � eskoslovenská komunita v Chicagu na stovky 
tisíc lidí, a byla velmi roz� arovaná, kdy� ji Václav Havel p�i své návšt� v�  USA opominul. Podle 
� ermákovy ulice (Antonín � ermák, rodilý � ech, byl v roce 1931 zvolen za demokraty starostou 
Chicaga) stálo v roce 1991 n� kolik � eských restaurací. Pak ale p�íliv emigrant�  pominul, sta�í 



 5 

zbohatli a rozptýlili se. Berwyn ovládla špan� lština, restauraci „Zlatá Praha“ n� jakou dobu vlastnil 
Mexi� an. 
 

 
Berwyn, kdysi � eská � tvr� . Habla usted checo? 

 

 
P� ece n� co, knedlíky a � esko-sudetská architektura. 

 

 
Jenom�e pan Klas asi neplatí za vodu, dnes je 14., ješt�  � ty� i dny se m� �e koupat.
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Kone� n�  n� co, stáváme se historií, jak � ekl Johan Wolfgang Goethe. Krátce p� ed svou smrtí ... 

 
 Mohl jsem si namlouvat, �e se mi tam lépe nakupuje ne� u nás. Co� je pravda, nakupování 
hadr�  mi zp� sobuje trauma, které p�ece jen úplný sortiment a pro zákazníky p�íjemn� jší atmosféra 
v amerických obchodech trochu mírní. Ovšem kdy� o tom tak p�emýšlím, nakupovat jsem šel 
hlavn�  vzpomínky. 
 

 
 „Everything one dollar“ zmiznul, a nahradil ho „Everything five below“. Jak moc je americká 

ekonomika zdravá? 
 
 

 
Sportem ku zdraví, a pro sportovní pot� eby za h� bitov ... 
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 Paradoxn� , p�i vstupu do nákupního st�ediska North Riverside jsme si vzpomn� l na svou 
matku. Nikdy v Americe nebyla, celý �ivot si u�ívala „vymo�enosti“ reálného socialismu, v� etn�  
zákazu studia jako dít�  ned� lnického p� vodu. Také moc necestovala, pravd� podobn�  ani necht� la, 
to u� nezjistíme. V ka�dém p�ípad�  jsem se ji p�i své první cest�  za velkou lou�i bezelstn�  zeptal, co 
chce p�ivézt z Ameriky. A to jsem nem� l d� lat. Za soudruha Husáka sice bylo p�átelství se 
Sov� tským Svazem, ale nebylo mlíko a nebyl toaletní papír. Ale byla velká touha vlastnit n� jakou 
trofej ze zakázaného, a o to více zbo�� ovaného kapitalistického ráje. Matka vyhrkla: podprsenku.  
 Z�ejm�  jí to poradila známá, která se práv�  z Ameriky vrátila. Já rozhodn�  nebyl na 
podprsenky odborník, a nep�ipadal jsem si, ehm, na tento úkol zcela vhodný. Nicmén�  se ukázalo, 
�e to nebyl vtip. A rozkaz je rozkaz, v North Riverside jsem se kone� n�  osm� lil. Našt� stí 
prodava� ka pochopila situaci. Zjistil jsem také, �e u této v� ci také existují r� zné velikosti, které 
jsem ale absolutn�  neovládal. S prodava� kou jsme na to šli proto chyt�e, pomocí pomocných 
termín� , nap�. „ jako jablko“, nebo „jako pomeran� “ ... 
 A� te�  po letech jsem se odvá�il v americkém odd� lení podprsenek trochu rozhlédnou. Bylo 
velké jako menší t� locvi� na a sortiment p�ipomínal alegorický májový pr� vod, na v�� né � asy a 
nikdy jinak. Ale ani o minutu déle. Za� al jsem matku chápat.  
 Co jsem se ale ješt�  neodvá�il, bylo vytáhnout mobil a to odd� lení si vyfotit. Mo�ná by te�  
prodava� ka nebyla tak chápavá jako tenkrát. 

 

 
The End. 


